
The Sakya Tsechen Buddhist Center is the medium 
to meet the following objectives.

Aspiration: Create the institutional environs for 
the study and practice of Buddhism. 
Realization: Establish an assembly hall for the 
conduct of spiritual programs - rituals ceremonies, 
periodic teachings, commemorative and special 
observances as well as regular practices. 
Provide residence spaces for visiting spiritual 
masters, as well as an in-house Resident Teacher. 

Aspiration: Promote the rich and unique social, 
cultural, arts and linguistic traditions.  
Realization: Design programs and facilitate classes 
in various fields for an introduction and immersion 
in our rich indigenous heritages for all interested. 

Aspiration: Be a Comprehensive Resource Center.
Realization: Establish a Resource center that 
maintains and upgrades a digital database, library, 
and related archival facilities. 
            House a Memorial Museum dedicated 
to the legacy of His Holiness the Sakya Trizins. 

Aspiration: Be a Holistic Community Center 
Realization: Create conducive space for people 
from all walks of life, especially the youth and 
elderly, to participate in spiritual, social and 
cultural programs of the center.

Aspiration: Generate and mobilise resources for 
community advancements, develop mutually 
beneficial linkages and networks with varied 
communities, organizations, and relevant agencies.
Realization: Establish a staffed office space that 
attends, advances and realizes these objectives.

“For the Preservation of the 
Wisdom Traditions of Buddhism”

SAKYA TSECHEN 
BUDDHIST CENTER

To create the environs for the 
preservation of the profound wisdom 

traditions of the Himalayan world, to 
promote and facilitate the study and 
practice of Buddhism, and uphold and 
advance the unique indigenous cultural 
and social, arts, and linguistic heritages. 

FROM ASPIRATION 
TO REALIZATION

AN APPEAL 
FOR CONTRIBUTIONS

Project In-charge & Advisor
Ven. Jamyang Zodpa Bhutia (Lama Logya)
917-175-4753

www.tsechen.org
sta_nyc@yahoo.com 
646-912-4426  |  646-573-4469

Bank account: Sakya Tsechen Association Inc.
Account #: 526886820
Routing #: 021000021

International Deposits (Swift Code): CHASUS33 or 
CHASUS33XXX

Paypal: sta_nyc@yahoo.com

Contact for Donation:

By the profound blessings of our Lineage Gurus, 
Sakya Tsechen Association of NY & NJ appeals 
to all for your kind contributions to realize our 
aspirations to preserve and promote the wisdom 
traditions of Buddhism - in the present times for 
the sake of the larger interested world, and for the 
sake of all future generations.

DONATION FACEBOOK WEBSITE



H.H. The 42nd Sakya Trizin 
Kyabgon Gongma Trizin Rinpoche

His Holiness The 41st 
Kyabgon Gongma Trichen Dorje Chang

His Eminence Kyabje 
Luding Khen Chen Dorje Chang

BLESSINGS FROM THE LINEAGE GURUS

“I firmly believe that all such contributions provided for this good cause would bring fruitful results just as eye-medicine helps the eyes”
- H.H. The Kyabgon Gongma Trichen Dorje Chang 



DONATION FACEBOOK WEBSITE

薩迦大悲協會是實現以下目標的平台和橋
樑。

願景：為佛教的研究和實踐創造條件與環
境。
實現：建立一個用於共修佛法、學習傳統
文化的禮堂 - 定期教學、紀念和特殊紀念
以及常規練習，為到訪的佛教大師提供居
住空間，以及常駐教師的居住地方。

願景：促進和保護，藏族及喜馬拉雅地區
獨特的社會文化、藝術和語言傳統。
實現：設計程序並促進各個領域的課程，
為所有感興趣的人士介紹我們豐富的傳統
文化。

願景：成為一個綜合資源中心。
實現：建立一個資源中心，維護和升級數
字數據庫，圖書館和相關的檔案設施。設
有一個特殊的紀念博物館，致力於歷代薩
迦祖師們的珍貴教法保存。

願景：成為一個整體的社區中心，
實現：為各行各業的人們，特別是青少年
和老年人創造有利的空間，參與各種社會
活動和文化項目。

願景：為社區進步創造和調動資源。相互
發展與各種團體，組織和相關機構建立有
益的聯繫和網絡。
實現：建立一個人員配備的辦公空間，以
便參與，推進和實現這些目標。

從願景到實現

在我們偉大的祖師們的深刻祝福下，紐約

和新澤西薩迦大悲協會，呼籲諸位信眾為

實現我們保護和促進佛教智慧，繼承傳統

文化的願望做出貢獻。

共植福田

為了保護佛教智慧，和喜馬拉雅地區悠久
的佛教文化，以及促進和研究獨特的西藏
文化和語言的發展做出應盡的義務。

紐約和新澤西薩迦大悲協會
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H.H. The 42nd Sakya Trizin 
Kyabgon Gongma Trizin Rinpoche

His Holiness The 41st 
Kyabgon Gongma Trichen Dorje Chang

His Eminence Kyabje 
Luding Khen Chen Dorje Chang

尊者薩迦崔津法王開示：「所獲善款將必定會用在所需之上」

諸傳承祖師之加持



DONATION FACEBOOK WEBSITE

ས་སྐྱ་བརྩེ་ཆྩེན་ཚོགས་པའི་ཚོགས་ཁང་དྩེ་གཤམ་གསལ་དམིགས་ཡུལ་དག་

བསྒྲུབ་བྩེད་ཀི་ཆ་རྐྩེན་དང་ཟམ་པ་རྩེད།

རྩེ་འདོད།:  ནང་ཆོས་སོར་ཉམས་ལྩེན་དང་ཉམས་ཞིབ་ཆྩེད་སོབ་གཉྩེར་ཁང་གི་

འཁོར་ཡུག་བསྐྲུན་པར།

དགོས་དོན་ལྩེགས་སྒྲུབ།: ཆོས་ཕོགས་ཀི་ལས་རིམ་དཔྩེར་ན་- འདོན་ཆོག་གི་བྩེད་

སོ། རྒྱུན་གཏན་གི་སོབ་ཁིད། དུས་ཆྩེན་དང་དམིགས་གསལ་སྲུང་བརི་བྩེད་སོ་དང་

འཆར་ཅན་ཉམས་ལྩེན་བཅས་ཀི་ལས་འགུལ་སྩེལ་བར། དྩེ་བཞིན་སོར་བསྐྱོད་དུ་

ཕྩེབས་པའི་བླ་མ་དང་གཏན་འཇགས་བླ་མའི་བཞུགས་གནས་བཅས་ཀི་ཆྩེད་འདུ་

འཛོམས་ཚོགས་ཁང་ཞིག་གཏན་འབྩེབས་དགོས་ངྩེས་སོ།

རྩེ་འདོད།: སྤི་ཚོགས། རིག་གཞུང། སྒྱུ་རལ་དང་སད་རིགས་གང་ཅི་ཐད་ཕྱུག་པ་དང་

མཚུངས་པ་མྩེད་པ་དྩེ་གོང་འཕྩེལ་གཏོང་བར།

དགོས་དོན་ལྩེགས་སྒྲུབ།: ང་ཚོའི་གདོད་མའི་གཅྩེས་ནོར་ལ་དོ་སྣང་གནང་མཁན་

ཚོར་དྩེའི་ངོ་སྤོད་དང་དྩེར་མཉམ་བཞུགས་བྩེད་ཆྩེད། ལས་རིམ་འཆར་བཀོད་དང་

འཛིན་རིམ་འདྲ་མིན་གི་མཐུན་རྐྩེན་བསྐྲུན་རྒྱུ།

རྩེ་འདོད།:  དགོས་ངྩེས་ཆ་ཚང་ལྡན་པའི་མཛོད་ཁང་ཞིག་འགྱུར་བར།

དགོས་དོན་ལྩེགས་སྒྲུབ།: མཛོད་ཁང་ཞིག་བསྐྲུན་ནས་དྩེར་ཨང་གྲངས་རྩེས་འབྩེལ་

གི་ལས་གཞིའི་རྩེའུ་མིག། དཔྩེ་མཛོད་ཁང་། དྩེ་བཞིན་འབྩེལ་ཡོད་ཡིག་ཚང་གི་

ཡིག་ཆ་བཅས་གཅྩེས་ཉར་དང་འཕྩེལ་བསྐྱྩེད་གཏོང་རྒྱུའི་ཆ་རྐྩེན་བསྐྲུན་རྒྱུ། ལྷག་

པར་དུ་༧སྐྱབས་མགོན་༧ས་སྐྱ་གོང་མ་རྣམས་ཀི་དྲན་རྩེན་དུ་གཅྩེས་ནོར་ཉར་

འཚག་བྩེད་ཆྩེད་འགྲྩེམས་སོན་ཁང་ཞིག་འཛུགས་རྒྱུ།

རྩེ་འདོད།: ཡང་དག་པའི་སྤི་ཚོགས་ཀི་ཚོགས་ཁང་ཞིག་ཏུ་འགྱུར་བར།

དགོས་དོན་ལྩེགས་སྒྲུབ།: ཚོགས་ཁང་ནང་ཆོས་ཕོགས། སྤི་ཚོགས། རིག་གཞུང་

དང་འབྩེལ་བའི་ལས་གཞི་ཇི་འདྲ་ཞིག་བརམ་རུང་། སྐྱྩེ་བུ་སུ་འདྲ་ཞིག་མཉམ་

བཞུགས་གནང་ཡང་ཕན་ནུས་ཅན་གི་འཁོར་ཡུག་བསྐྲུན་རྒྱུ། ལྷག་པར་དུ་གཞོན་

སྐྱྩེས་དང་ལོ་ན་བགྲྩེས་པ་ཚོའི་ཆྩེད།

རྩེ་འདོད།: སྤི་ཚོགས་ཡར་རྒྱས་ཆྩེད་ཐབས་ལམ་གསར་གཏོད་དང་བསྡུ་རུབ་ཀིས། 

གཉིས་ཕན་གི་དྲ་རྒྱ་དང་འབྩེལ་ལམ་བརྒྱུད་སྤི་ཚོགས་འདྲ་མིན། ཚོགས་པ་ཁག་

དང་དྩེ་བཞིན་འབྩེལ་ཡོད་ངོ་ཚབ་ལས་ཁུངས་བཅས་ཡར་རྒྱས་གཏོང་བར།

དགོས་དོན་ལྩེགས་སྒྲུབ།: ལས་བྩེད་ལྡན་པའི་ལས་ཁུངས་ཞིག་འཛུགས་པ་དྩེས། 

དམིགས་ཡུལ་དྩེ་དག་བསྒྲུབ་པར་འབྩེལ་ཡོད་ལས་དོན་ནང་མཉམ་བཞུགས། ལས་

དོན་སྩེལ་བ་དང་དངོས་སུ་ལག་བསར་ཐུབ་བོ།

རྩེ་འདོད་ནས་དགོས་དོན་ལྩེགས་བསྒྲུབ་དབར།  ཞལ་འདྩེབས་ཆྩེད་འབོད་བསྐུལ།

རང་རྩེ་ཆོས་བརྒྱུད་ཀི་བླ་མའི་ཐུགས་རྩེ་བིན་མཐུས། ནིའུ་ཡོག་དང་ནིའུ་འཇར་སི་

གནས་ཡོད་ས་སྐྱ་བརྩེ་ཆྩེན་ཚོགས་པས་བོད་བརྒྱུད་ནང་བསན་གི་རྒྱུན་སོལ་གོང་

སྩེལ་དང་གཅྩེས་སྲུང་གི་མངོན་འདོད་བཅང་བ་འདི་བཞིན་དོན་དུ་འཁོལ་བ་་འབྩེལ་

ཡོད་དད་ཞྩེན་ཅན་གི་སོབ་འབངས་རྣམས་ལ་ཞལ་འདྩེབས་གནང་ཡོང་བའི་འབོད་

བསྐུལ་ཞུ།

ས་སྐྱ་བརྩེ་ཆྩེན་ཚོགས་པའི་ཚོགས་ཁང་།

བོད་བརྒྱུད་ནང་བསན་གི་རྒྱུན་སོལ་གཅྩེས་སྲུང་ཆྩེད།

ཧི་མ་ལ་ཡའི་རི་བརྒྱུད་ཀི་ར་ཆྩེའི་ནང་བསན་གི་སོལ་རྒྱུན། དྩེ་བཞིན་ཉམས་

ལྩེན་དང་ཉམས་ཞིབ་པའི་ཆ་རྐྩེན། མ་ཟད་གདོད་མའི་གཅྩེས་ནོར་རིག་

གཞུང། སྤི་ཚོགས། སྒྱུ་རལ་དང་སད་རིག་བཅས་ཀི་སོལ་རྒྱུན་གཅྩེས་ཉར་

དང་གོང་འཕྩེལ་གི་འཁོར་ཡུག་བསྐྲུན་རྒྱུ།
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H.H. The 42nd Sakya Trizin 
Kyabgon Gongma Trizin Rinpoche

His Holiness The 41st 
Kyabgon Gongma Trichen Dorje Chang

His Eminence Kyabje 
Luding Khen Chen Dorje Chang
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ར་བརྒྱུད་བླ་མའི་བིན་རླབས།



DONATION FACEBOOK WEBSITE

Project In-charge & Advisor
Ven. Jamyang Zodpa Bhutia (Lama Logya)
917-175-4753

www.tsechen.org
sta_nyc@yahoo.com 
646-912-4426  |  646-573-4469

Bank account: Sakya Tsechen Association Inc.
Account #: 526886820
Routing #: 021000021

International Deposits (Swift Code): CHASUS33 or 
CHASUS33XXX

Paypal: sta_nyc@yahoo.com

Contact for Donation:

Shakya Tsechen af}w s]G› lgDg pb]Zo 
k|fKt ug]{ ;fwg tyf k'n xf] 

OR5f : a'4 wd{sf] cWoog tyf cEof; ug{ 
;+:yfut jftfj/0f lgdf{0f ug]{ 

k|flKt : cfWoflds sfo{qmd, wfld{s 
;df/f]x, lgoldt lzIff k|bfg ug{, k|fy{gf 
ug{ / lgoldt ¿kdf ljz]if sfo{qmd ug{ 
;ef xnsf] :yfkgf ug]{ 

OR5f : /fd|f] / ljz]if ;fdflhs, ;+:s[lts, 
snf / efiff ;+:s[ltx?sf] k|jw{g ug]{ 

k|flKt : ;a}sf] lxtsf] lglDt xfd|f] :jb]zL 
;Dkbfx?sf] af/]df hfgsf/L tyf uxg 
cWoogsf] lglDt sfof{qmd th{‘df tyf sIff 
;+rfng ug]{ 

OR5f : j[xt >f]t s]G›sf] ¿kdf :yfkgf x'g] 

k|flKt : l8hL6n 8]6fa];, k':tsfno / 
;DalGwt clen]vfnosf] :yfkgf / ljsf; 
ug]{ His Holiness the Sakya Trizins df 
;dlk{t :df/s ;+u|xfnosf] :yfkgf ug]{ 

OR5f : wfld{s ;fd'bflos s]G› x'g] 

k|flKt : ;Dk"0f{ If]qsf JolQmx?, ljz]if ul/ 
o'jf tyf h]:7 gful/sx?sf] nflu 
cfWoftlds, ;fdflhs tyf ;+:s[lts 
sfo{qmddf efu lngsf] lglDt sfo{qmd 
;+rfng ug]{ :yfg pknJw u/fpg] 

OR5f : ;d'bfosf] ljsf;, k/:k/ ;ljwfsf] 
;+of]hg / ljleGg ;d'bfosf] ;+hfnsf], 
;+:yfg / ;DalGwt Ph]G;Lx¿ dfkm{t >f]t 
lgdf{0f tyf kl/rfng ug]{ 

k|flKt : sd{rf/L ePsf] sfof{no :yfkgf ug]{ 
h;n] oL pb]Zo xFl;n ug{sf] lglDt sfo{x? 
ug]{ 5g\ |  

af}w s]G›
a'4 wd{sf] 1fg k/Dk/fsf] ;+/If0fsf] 

lglDt

lxdfnL ;+;f/sf] uxg 1fg k/Dk/fsf] 
;+/If0fsf] lglDt jftfj/0f l;h{gf ug{, a'4 
wd{sf] cWoog tyf cEof; k|jw{g tyf 

;ljwfsf] lglDt tyf clåtLo 
:jb]zL ;+:s[lts tyf ;fdflhs, snf / 
efiff ;Dkbfsf] ljsfz tyf lj:tf/ ug{ |

;xof]usf] nflu cg'/f]w

lng]h u'?x? uxg cg'sDkfn] Shakya 
Tsechen Association of NY & NJ ljZjsf] 
rf;f] /x]sf] cj:yfdf / eljiosf 
k':tx?sf] lglDt a'4 wd{sf] 1fg k/Dk/fsf] 
;+/If0f tyf ;Daw{g ug{ xfd|f] pb]Zo k|fKt 
ug{ tkfO{x? ;a}nfO{ cg'/f]w ub{5 |OR5f b]
lv k|flKt ;Dd



H.H. The 42nd Sakya Trizin 
Kyabgon Gongma Trizin Rinpoche

His Holiness The 41st 
Kyabgon Gongma Trichen Dorje Chang

His Eminence Kyabje 
Luding Khen Chen Dorje Chang

༧སྐྱབས་མགོན་གོང་མ་ཁི་ཆྩེན་མཆོག་ནས། གང་འབོར་དད་རྫས་རྣམས་ཀང་མིག་སྨན་མིག་ཐོག་བཞིན་འགྲོ་ངྩེས་པར་ཞྩེས་གསུངས་པས། རྣམ་པ་ཚོས་འབྩེལ་ཡོད་ལས་འཆར་ལ་ཞལ་འདྩེབས་དངུལ་གང་ཕུལ་བ་ཡིས་གྲུབ་འབས་བཟང་པོ་ཞིག་བྱུང་ངྩེས་ཡིན་པ་ཡིད་ཆྩེས་བརན་པོ་ཡོད།
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